
                     [image: image1.png]Embassy of Italy

Bucharest





RICEVUTA ISTANZA RICONOSCIMENTO CITTADINANZA ITALIANA

	Il/La sottoscritto/a (nome e cognome)

Applicant’s First/Last/Middle Name

	Luogo e data di nascita

Place and date of birth


CHIEDE/ REQUESTS
il riconoscimento della cittadinanza italiana e l’iscrizione nell’AIRE del Comune di  
for recognition of italian citizenship jure sanguinis and AIRE inscription at Comune di 
e per tale scopo di ricevere i seguenti certificati

and for that purpose to receive the following certificates:

Ascendente nato in Italia/ Ancestor born in Italy_________________

· Atto di nascita/birth certificate________________
· Atto di matrimonio/marriage certificate - Altro /Other: _____________________________________  
· Atto di morte/death certificate         

1a generazione nome/ 1st generation name: ________________
· Atto di nascita/birth certificate________________

· Atto di matrimonio/marriage certificate - Altro /Other: _____________________________________  
· Atto di morte/death certificate         

2a generazione nome/ 2nd generation name: ________________
· Atto di nascita/birth certificate________________

· Atto di matrimonio/marriage certificate - Altro /Other: _____________________________________  
· Atto di morte/death certificate         
· Diritto trattazione pratica EURO 600 al tasso ufficiale di ragguaglio applicato dall’Ambasciata EURO - RON/ Consular fees EURO 600 at the Embassy official exchange rate EURO-RON.
ALTRO: ________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



______________________





                             _______________________
                       (Firma operatore)  

 



 
                   (Firma dichiarante)









                                             Aclaración











___________________












(aclaración)

Spazio per diritti consolari € 600 in valuta locale








Fascicolo:





Fascicolo:





Data/date








ATTENZIONE: La semplice presentazione della documentazione ed il pagamento dei diritti consolari non implicano alcun diritto al riconoscimento della cittadinanza italiana che avverrà solo dopo che il Consolato Generale avrà esaminato tutti i documenti e confermato l’assenza di eventuali motivi ostativi. Firmando, il richiedente dichiara di aver compreso che la mancanza presentazione di documenti necessari, indicati sopra, comporta la sospensione dei termini del provvedimento amministrativo. L’Ufficio si riserva di richiedere ulteriori documenti, qualora necessario. /ATTTENTION: The simple presentation of the documentation and the payment of consular fees do not imply any right to the recognition of Italian citizenship, which will take place only after the Consular Section has examined all the documents and confirmed the absence of any obstructive reasons. By signing, the applicant declares that he/she has understood that the failure to submit the necessary documents, indicated above, will result in the suspension of the terms of the administrative measure. The Office reserves the right to request additional documents if necessary.








